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des del muelle de granito, ¢ en los antepechos
(.ie los terrados de los jardines, donde pasan ho-
ras deliciosas contemplando el mar, los bosques,
la Juna, — respirando la serenidad de la noche.
Nuestro pueblo no siente ninguna de esas deli-
cias naturales; ha desgastado sus sensaciones;
necesita placeres facticios; solo los vicios pueden
conmoverle. Aquellos en quienes la naturaleza
habla todavia con bastante fuerza para ser com-
prendida, son los fildsofos y los poetas : — mi-
serables & quienes bastan la voz de Dios en sus
obras, la naturaleza, el amor y la contemplacion
silenciosa.

En Buyukderé¢ y en Terapia encuentro varios
conocidos entre los Rusos y los diplométicos; el
conde Orloff, M. de Boutenieff, embajador de Ru-
sia en Constantinopla, hombre amabilisimo, fi-
16sofo y hombre de estado. El baron de Sturmer,
internuncio de Austria, me colma de bondades.
Recibimos noticias politicas de Europa; este s
ahora el punto importante. Los Rusos, acampa-
dos en Asia, y surtos bajo nuestras ventanas, &5
retirarin por ventura? Me parece indudable :
nadie se apresura & asir wna presa que no pue-
de escaparsele. El conde Orloff me hacia leer
ayer una carta admirable que le escribe el empe-
rador Nicolas, en que le dice en sustancia ; —
Mi estimado Orloff, cuando la Providencia ha co-
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locado 4 un hombre al frente de cuatrenta millo-
nes de hombres, es para que dé desde mayor al-
tura al mundo el ejemplo dela probidad y dela
fidelidad 4 su palabra. Yo soy ese hombre, ¥
quiero ser digno de la mision que he recibido
de Dios. Apenas se allanen las desavenencias en-
tre Ibrahim y el Gran-Sefior, no demoreis ni un
solo dia el retirar mi armada y mi ejército.

- Noble lenguage, situacion bien comprendida,
generosidad fecunda! Constantinopla no se
echard & volar, y la necesidad tracrd & ella de
nuevo &los Rusos, & quienes su probidad poli-
tica aleja por un momento.

)

20 de junio.

Aqui he conocido 4 un hombre amable y de
provecho, & uno de esos hombres mas fueries
gue su mala fortuna y que se sirven de la ola
que debia sumergirlos para abordar 41a playa.
El sefior Galosso, ofieial piamontés, comprome-
tido, como muchos de sus companeros, en la
ventolera de revolucion militar del Piamonte en
1820, proscrito como 10s otros, sin asilo ni sim-
patias en parte alguna, se vino 4 Turquia, se
present6 al sultan ofreciéndose d organizar su
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caballeria, y llegé 4 ser su vdlido y su inspirador
militar. Honrado, habil y circunspecto, é1 mismo
moder6 una privanza peligrosa que podia espo-
nerle 4 demasiadas envidias ; su modestia y su
cordialidad agradaron 4 los baj4s de la corte y &
los ministros del divan. Entodas partes hasabido
ganar amigos y conservarlos: el sultan le ha ele-
vado en dignidad sin pedirle que abjure su na-
cionalidad ni su culto. Ahora es para todos los
Turcos Rustem-Bey, y para los Francos un Fran-
co servicial y amable : ha procurado relacionarse
conmigo y me ha ofrecido todos los seryicios que
puede proporcionarme merced 4 su familiaridad
en el divan y en el serrallo. A él he debido mu-
chas altas relaciones, y la facilidad de verlo'y
conocerlo tedo, — cosas que nunca ha podi-
do obtener ningun viagero cristiano, Y que no
consiguen ni aun los mismos embajadores. Con
su asistencia ha preparado una visita completa
del serrallo, donde nadie ha penetrado desde que
Ie visit6 lady Worthley-Montagu. Mafiana procu-
raremos recorrer juntos ese misterioso recinto,
que €l no conoce,. pero donde tiene amigos po-
derosos.

Empezamos por hacer una visita 4 Namuk-Ba-
jd, uno de los jévenes privados del Gran-Sefior,
que me convidé dias pasados 4 un almuerzo en
su cuartel de Scitari, y puso 4 mi disposicion
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sus caballos para visitar las montafias de Asia.
Namuk-Baji estaba aquel dia de servicio en el
palacio del sultan en Beglierbey, en las orillas
del Bdsforo, adonde fuimos 4 desembarcar. Mer-
ced al grado y 4 la privanza de Rustem-Bey, nos
dejaron entrar y examinar los contornos de la
morada del Gran-Sefior, que se disponia 4 la sa-
zon 4 ir & una-pequeia mezquita de una aldea
de Europa, al otro lado del Bésforo, en frente de
Beglierbey. Sus caiques, soberbiamente equipa-
dos, estaban amarrados al muelle que ciiie el
Palacio, y sus caballos arabes, de rara hermosu-
ra, le aguardaban en los patios teniéndolos del
freno los sais para que los montase el sultan al
atravesar sus jardines. Entramos en un ala del
palacio, separada del cuerpo principal, y donde
estan los bajds, los oficiales de servicio y el esta-
do mayor del palacio. Cruzamos unas grandes
salas por donde circulaba una multitud de mili-
tares, de empleados y de esclayos : todo estaba
en moyimiento, como en un ministerio 6 en un
palacio de Europa un dia de ceremonia. Elinte-
rior de este palacio no estaba magnificamente
amueblado ; divanes y alfombras, paredes pin-
tadas al fresco, y arafias de cristal, formaban to-
da su decoracion. Los trages orientales, el tur-
bante, la pelliza, el pantalon ancho, la faja, el
caftan de oro, abandonados por los Turcos por
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un miserable trage europeo, mal cortado y ridi-
culamente llevado, han convertido el aspecto
grave y solemne de este pueblo en una pobre
parodia de los Francos. La estrella de diamantes
que reluce en el pecho de los bajas y de los vi-
sires, es la tinica decoracion que los distingue y
recuerda su antigua magnificencia. Llevdronnos,
cruzando varios ‘salones llenos de gente, & una
salita que da sobrelos jardines esteriores del pa-
lacio del Gran-Seior, donde se nos reunié Na-
muk-Baj4; se-senté con nosotros, nos hizo traer
pipas y sorbetes, y nos presenté varios jévenes
bajas que poseen tambien el favor del amo; al-
gunos coroneles del nisam, 6 de las tropas re~
gulares de la guardia, vinieron 4 reunirse con
nosotros y a tomar parte en la conversacion.
Namuk-Bajd, recien llegado de su embajada en
Petersburgo, hablaba el francés con gusto y faci-
lidad : sus modales, estudiados de los Rusos,
eran los de un elegante diplomético europeo :
me parecié hombre de talento y travesura. Ka-
lil-Baj4, capitan-baja 4 la sazon, y que luego se
ha casado con la hija del sultan, habla igualmen-

te muy bien el francés. Acmet-Bajd es tambien

un joven elegante Osmanli, que tiene todoslos
modales de un Europeo. Nada en aquel palacio
recuerda una corte asiitica, escepto los esclayos
nezros, los eunucos, las ventanas enrejadas de
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los harenes, las hermosas sombras vy las azules
aguas del Bésforo que veiamos por entre los jar-
dines. Hablamos con discrecion, pero con fran-
queza, del estado de las negociaciones enfre
el Egipto, la Europa y la Turquia; de los pro-
gresos delos Turcos, hechos, y por hacer, en la
tactica, en la legislacion, y en la politica de las
diversas potencias relativamente & la Turquia.
Nada hubiera anunciado en nuestra conversacion
que habldbamos de los que Haman Bérbaros con
unos Bdrbaros, y que el eco de nuestras pala—
bras podia llegar & oidos del Gran-Sefior, de la
sombra de Ald : no hubiera sido mas intima,
mas elegante, ni mas profunda en un salon de
Londres ¢ de Viena.

Aquellos jévenes, ansiosos de luces y de pro-
gresos, hablaban de su situaciony de si propios,
¢on noble y candorosa modestia. Como se acer-
caba la hora de la oracion, nos despedimos de
nuestros huéspedes, remitiendo 4 otro momento
la solitud de nuestra presentacion directa al Sul-
fan. Namuk-Baja nos confi6 4 un coronel de la
guardia imperial, & quien encargdé que nos di-
rigiese y nos introdujese en el antepatio de la
mezquita adonde pensabair el Gran-Sefior. Afra-
vesamos el Bdsforo, y nos colocamos junto 4 Ia
puerta misma de la mezquita, enlas gradas que
conducen 4 ellas. Pocos minutos despues oimos
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resonar los cafionazos de la escuadra v de los
castillos, que anuncian todos los viernes a la ca-
pital que el sultan va & la mezquita, y vimos los
dos caiques imperiales desprenderse de la costa
de Asia y atravesar el Bosforo como una flecha.
Ningun lujo de caballos y de coches puede com-
pararse con el lujo oriental de estos caiques do-
rados, cuyas proas se lanzan, como dguilas de
oro, 4 veinte pasos delante del cuerpo del cai-
que; cuyos veinticuatro remeros, alzando y de-
jando caer sucesivamente sus largos remos, imi-
tan el batir de dos grandes alas, ylevantan cada
vez un velo de espuma que rodea los costados
del caique; y enfin, de este pabellon de seda, de
oro y de plumas, cuyas cortinas descorridas de-
jan ver al Gran-Senor sentado en un trono de
cachemira, con sus bajds y sus almirantes & sus
pies. Cuando llegé 4la orilla, salté en tierra el
sultan con presteza, apoyando sus manos en los
hombros de Acmet y de Namuk-Baja ; la misica
de su guardia, formada en frente de nosotros en
la plaza de la mezquita, rompié en una hermosa
marcha, mientras él ayanzaba rdpidamente en-
tre dos lineas de oficiales y de espectadores. El
sultan Mahmud es un hombre de cuarenta y
cinco afos, de estatura regular, de noble y ele-
gante porte; tiene los ojos azules y la mirada
dulce, la tez animada y morena, una boca agra=
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ciada é inteligente ; su barba negra y reluciente
como el azabache desciende en espesas ondas
sobre su pecho. Este es el anico resto del trage
nacional que ha conservado ; por lo demas, a
escepcion del sombrero, podria tomarsele por un
Europeo. Llevaba pantalones y botas, una levita
de pario oscuro con un cuello bordado de dia-
mantes, y un gorro de lana roja coronada por
una borla de piedras preciosas. Parecia inquieto
y cuidadoso, y hablaba con vehemencia a los
bajés que le acompaiaban ; acorté el pasé cuan-
do llegé junto & nosotros, nos eché una mirada
afectuosa, incliné ligeramente la cabeza, hizo
sefia 4 Namuk-Bajé de que tomase el memorial
que le presentaba una muger tapada, y enfréen
la mezquita, en la que no se detuvo mas que
veinte minutos. La musica militar estuvo tocan-
do durante todo aquel tiempo. trozos de éperas
de Mozart y de Rossini. Salié en seguida con el
rostro mas despejado y sereno, saludé 4 derecha
¢ izquierda, se encaminé lentamente hdcia el
mar y entré en su barca; en un momento le vi-
mos abordar 4 la costa de Asia y volver &' sus
jardines de Beglierbey. Es imposible no intere-
sarse por la fisonomia de Mahmud, y no hacer
secretos votos por un principe cuyas facciones
revelan una energia varonil y una profunda sen-
sibilidad; — pero jah! esos votos espiran en
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los labios cnando se piensa en el triste porvenir
que le espera. Si fuera un verdadero grande
hombre, cambiaria su destino y venceria la fa-
talidad que le rodea. Todavia es tiempo ; mien-
tras existe un pueblo, hay en su religion y ensu
nacionalidad un principio de energia y de resur-
reccion que un genio habil y fuerte puede fecun-
dizar, remover, regenerary conducir 4 una glo-
riosa trasformacion ; pero Mahmud no tiene de
un grande hombre mas que el corazon.— Intré-
pido para pelear y morir, el resorte de su volun-
tad flaquea cuando es preciso obrar y reinar :
cualquiera que sea su suerte, Ia historia Ie com-
padecera 'y le honrard. Ha intentado grandes
cosas ; ha comprendido que su pueblo perecia si
€l no le trasformaba; ha aplicado Ia hoz & las
ramas muertas del arbol;—no sabe darla sayia
y la vida 4 lo que queda en pie de ese tronco sa-
no y vigoroso : — jes culpa suya? Creo que si.
~ Lo que restaba hacer era nada, comparado 4
la destruccion de los jenizaros; nada oponia
resistencia en Turquia. La Europa, timida y cie-
ga, le favorecia con su cobardia y su inercia. Se
han perdido escelentes circunstancias; los afios
han pasado : el audaz Ibrahim ha convertido en
provecho propio la impopularidad del sultan;
la Rusia ha sido aceptada como protectora : —
esta yergonzosa proteccion de un enemigo natu-
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ral contra un esclavo rebelde, ha indignado al
islamismo ; Mahmud no fiene ya nada en su fa-
yor mas que su denuedo personal. Rodeado de
cortesanos y de traidores, un motin puede der—
ribarle del frono y precipitar al imperio en una
anarquia final. La Turquia estriba en la vida de
Mahmud; el imperio y él pereceran el mismo dia.
Grande y fatal destino de un principe que se lle-
vard consigo las dos 'mas hermosas mitades de
Europa y Asia!

21 de junio.

A las once arribamos 4 la escala del antiguo
serrallo, y entramos en las calles que le rodean.
Visité de paso el divan de la Puerta, vasto pala-
cio donde vive el gran visir y donde se discute
la politica del imperio, pero que nada notable
tiene mas que la impresion (que causa el
pensar en las escenas de que ha sido tea.tro:
nada en el caracter del edificio recuerda tantos
sangrientos dramas. Is un gran palacio de ma-
dera pintada, con una escalera esterior, cubier-
ta por un alero con festones al wso de las Indias
6 de la China. Las salas estan desnudas y este-
radas; — de alll bajamos 4 1a plaza donde tan-




